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George Bernard Shaws «Caesar und Cleopatra»

In der historischen Satire unterscheidet der Theatermann zwei Grade
der Gefdhrlichkeit. Der erste ist erreicht, wenn der Zuschauer meint,
sein Nachbar fiihlte sich betroffen, der zweite, wenn er sich selbst ge-
troffen fiihlt.
Bernard Shaw gehort — in seinen dramatischen Werken wenigstens
— zu den Satirikern, die manchmal lieber auf den Nachbar hinwei-
sen als den zweiten Grad der Gefihrlichkeit iiberschreiten. Seine
Praxis hat ihn gelehrt, daB eine bittere Medizin lieber tropfenweise
ein- und abgenommen wird. Seine essayistischen Werke sind deut-
licher. Nicht grundlos stehen vor oder nach seinen dramatischen Er-
zeugnissen Aufsitze, die den behandelten Stoff meist einer schirferen
Kritik unterziehen als das betreffende Theaterstiick selbst es tut.
Diese Anmerkungen sind — ebenso wie die typischen Shaw’schen
Zwischenbemerkungen — fiir den Regisseur wichtige Anhaltspunkte
zur Erweiterung des Stoffes.
Shaw’s Bemerkungen zu César und Cleopatra geben ein typisches
Beispiel dafiir. Shaw enthilt sich im Einzelnen fast durchweg des
Anachronismus, um in den Anmerkungen zu Ciésar und Cleopatra
seine #stethische und weltanschauliche Berechtigung glinzend dar-
zutun. Wie soll sich da der Regisseur, der den Reiz des Anachronis-
mus auf der Biihne kennt, noch Enthaltsamkeit auferlegen?
In des Wortes bester Bedeutung ist Cdsar und Cleopatra als Ganzes
ein groBer Anachronismus; indem von historischen Personen histo-
rische Dinge verhandelt werden, deren Bedeutung im Heutigen liegt.
Darin liegt natiirlich auch der Wert des Stiickes. Denn welchem
Zwecke dient die Darstellung des Historischen auf der Biihne? Ent-
weder der Rettung einer historischen Personlichkeit vor-der Historie
oder dem SchluB von damals auf heute. Beide Zwecke werden hier
erreicht. Cisar wird als Mensch gezeigt, losgelost vom Lehrbuch der
Geschichte. Wichtiger als seine Siege sind seine Beziehungen zu
Menschen, seine Erkenntnisse iiber Recht und Unrecht, iiber Rache
und Erbarmen, iiber Unterdriickung und Freiheit.
Und die Menschen um Cisar: wodurch unterscheiden sie sich von
uns, die wir nicht auf dem Gipfel jener Erkenntnisse stehen und eh
und je dem Unrecht, der Rache, der Unterdriickung frénen?
LaBt uns also mutig sein und uns in die Gefahr begeben, uns beim
eigenen Schopfe fassen zu miissen. , 1928
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